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«Ich war total frustriert» - Nora
Brigger erinnert sich mit diesem
ungeschminkten Satz an die An-
finge des Lektorats. Da hatte sie
eine tolle Maturaarbeit an der
Kanti Trogen abgeliefert, aber
von vielen angefragten Jugend-
buchverlagen entweder Absagen
oder keine Antwort bekommen.
Dann endlich fand sie auf Emp-
fehlung der St. Galler Buchhénd-
lerin Leonie Schwendimann ei-
nen Verlag. Und dann dies:
Yvonne Steiner, Lektorin im Ap-
penzeller Verlag, sass ihr gegen-
iiber und gab ihr eine Menge
Hausaufgaben - zwei A4-Seiten
vollgeschrieben mit dringenden
Verbesserungen. Fiillworter wie
«einfachy, «irgendwie», «noch»
streichen; prizisere Verben su-
chen; Bandwurmsitze kiirzen;
die zu vielen Satzanfinge mit
«Ich» andern. Und inhaltlich das
recherchierte Wissen um die In-
dianer in Dakota erzdhlerisch
besser integrieren -vor allem, in-
dem sie dieses Wissen iiber die
prekire soziale Lage, die Mythen
und Geschichte mit Figuren ver-
kniipfe. Nora Brigger hitte sich
grad wieder in die Schulzeit ver-
setzt fithlen konnen. Wenigstens
hat Yvonne Steiner keinen Rot-
stift benutzt: «Das mache ich nie,
ich will schliesslich nicht, dass
sich die Autoren wie blode Schii-
ler vorkommen.» Frustriert war
Nora Brigger noch aus einem an-
deren Grund: «Als ich merkte,
dass Yvonne Steiner nur die ers-
ten 50 von rund 300 Seiten ge-
lesen hatte, war ich enttéduscht.»
Sie musste erst lernen, dass es ein
grosses Gliick ist, wenn sich ein
Verlag {iberhaupt so weit in ein
Manuskript vertieft.

Gelungener Jugendroman,
spannende Selbstfindung

Unterdessen lacht Nora Bragger
entspannt. Das Buch liegt vor, ist
etwa ein Fiinftel kiirzer als das
Manuskript, erste Lesungen hat
sie bereits hinter sich. Aber die

Viele Fillworter gestrichen

Literatur Nora Briggers Maturaarbeit ist ein Jugendroman. Dass dieser in einem Verlag erscheint, hat viel
mit dem aufwendigen Lektorat zu tun. Die Autorin und ihre Lektorin Yvonne Steiner erzéhlen von dieser Zusammenarbeit.

«Die Hauptarbeit hast Du gemacht», sagt Lektorin Yvonne Steiner zur Jungautorin Nora Bragger.

vielen Stunden, die sie fiir die
Uberarbeitung gebraucht hatte,
mag sie gar nicht zihlen. Es ist
ein gelungener Jugendroman ge-
worden. Die junge, widerborstige
Samira wird von ihren Eltern
nach der Matura zur Tante nach
South Dakota geschickt. Die Ver-
bannung als Strafe fiir ihr Kiffen
wandelt sich zum Gliicksfall.
Denn im drmsten Indianerreser-
vat der USA relativiert sie ange-
sichts des Elends und des harten
Lebens ihr eigenes verwohntes,
aber von einem Schicksalsschlag
beschidigtes Leben, findet
Freunde und schliesslich zu sich
selbst. Nora Brigger entwickelt
die Geschichte aus der feinfiihli-
gen, reflektierten Sicht der jun-
gen Frau. Sie legt einen klassi-

«Ich war sofort
fasziniert, weil
Nora eine so
sympathische,
reflektierte
junge Heldin
beschreibt.»

Yvonne Steiner
Lektorin Appenzeller Verlag

schen Spannungsbogen und lasst
die in warmherziger Kollegialitit
handelnden Figuren in authenti-
scher Jugendsprache sprechen.
Zudem lasst Brigger viel Wissen
iiber Pferde (ihr grosses Hobby)
einfliessen, fiigt die sozial preka-
re Lage der Indianer und die Ent-
wicklungsgeschichte Samiras ge-
schickt zusammen. Es ist ein
Buch geworden, das als Jugend-
roman gut funktioniert, weil es
die lebensberaterische Ebene ju-
gendlicher Selbstfindung mit
Abenteuerelementen und aktu-
ellen Themen kombiniert.

Das war auch fiir Yvonne Stei-
ner ein wichtiger Grund, weshalb
sie sich fiir das Manuskript inter-
essierte: «Ich war sofort faszi-
niert, weil Nora eine so sympathi-
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sche, reflektierte junge Heldin
beschreibt.» Und fligt hinzu:
«Wenn die Geschichte nicht
funktionieren wiirde, hitte ich
Nora einen Absagebrief geschrie-
ben.» Die ganze Text-Architektur
zudndern, wire viel zu viel Arbeit
gewesen, sagt sie. Kommt hinzu:
«Ichlade die Autoren immer zum
personlichen Gesprich ein, um
herauszufinden, ob ich mit ihnen
auskomme.» Nichts schlimmer,
als wenn man sich wahrend dem
Lektorat verkracht.

Ganz ohne Meinungsver-
schiedenheiten ging die Arbeitan
«Das Rascheln des Prariegrases»
doch nicht. Dass Nora Briagger
neben der Ich-Erzihlerin in kur-
siven Abschnitten andere Figu-
ren in Ich-Form reden und nach-

denken lésst, hat Yvonne Steiner
gestort. Die Autorin liess sich
aber nicht davon abbringen.
Sonst hitte sie die Geschichte mit
einem allwissenden Erzihler
ausstatten miissen, meint sie.
Das habe sie versucht, es sei ihr
aber nicht wohl dabei gewesen:
«Ichwollte nah an meine Figuren
heran. Mit der Ich-Perspektive
gelingt mir das am besten.»

«Wenn man denn
soviel Zeit hitte!»

Uberhaupt wirkt die junge Auto-
rin selbstbewusst: So hat sie auch
den Titel des Romans selbst be-
stimmt, was im Verlagswesen
aussergewohnlich ist. Trifft sich
eine Lektorin regelméssig zu Dis-
kussionen mit ihrer Autorin?
Yvonne Steiner lacht: «Wenn
man denn so viel Zeit hitte!»
Schreiben und Lektorieren sind
einsame Titigkeiten, man kom-
muniziert vor allem per E-Mail.
Yvonne Steiner schickte Nora
Briigger mit der Verbesserungs-
liste nach Hause. Erst als diese
den ganzen Text durchgearbeitet
hatte, begann das Lektorat. Acht
Manuskriptseiten schaffe sie pro
Stunde, sagt Steiner. Beim 300
Seiten dicken Roman kam sie so
auffast 40 Arbeitsstunden, prak-
tisch eine ganze Arbeitswoche.
Da steckt viel Knochenarbeit
drin: Anfiihrungszeichen bei Zi-
taten, Gross- und Kleinschrei-
bung, doppelte Leerschlige. Das
hat Friichte getragen. Nora Brig-
ger bleibt jedenfalls dem Schrei-
ben treu: Bald beginnt sie ein Stu-
dium am Literaturinstitut Biel.
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